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Uti ett mord ligger i sig sjelft nagot fasaviickande
och forskrickligt; ndr nu ett sadant dr forknippadt
med mer #n vanlig grymhet, mer &n vanlig djerf-
het, adrager det sig naturligtvis édfven mer én van-
lig uppmirksamhet, uppvicker en higre grad af fasa.

Det mord, som d. v, rekryten vid Kongl. an-
dra Lifgardet Pehr Victor Gothe pa sjelfva Paskda-
gen 1861, under hogmessogudstjensten, da andra
tillbragte sin tid i templen, begick, ér forstvadt un-
der sa uppskakande omstindigheter, att mensklig-
heten ryser dervid, och utan tvifvel skola hufvud-
stadens innevanare linge bevara det i sitt minne,
sasom en af de mirkaste punkterna i detsamma.
Vid genomldsandet af rittegangshandlingarne, och
annu mera vid genombgnandet af mordarens sjelf-
bekdnnelse, #r man frestad att snarare tro det
vara en saga, en dikt, &n en verklig tilldragelse.
Det &r ej blott ett mord, férenadt med ran, utan
den handlande personen deri uppenbarar pa samma
gang en sadan djuriskhet och eu sa ytterst djupt
sjunken moralitet, att man knappast vet om man
skall tro honom vara en menniska, fodd af kristna
foraldrar och i det nittonde arhundradet. Det &r
ej nog med att han tar lifvet af sitt olyckliga
offer, utan han — man tvekar om man skall vaga
uttala grisligheten — skdndar, trycker med vil-
lust i sina armar den af honom sjelf kort forut
som ett osjiligt kreatur slagtade quinnan. Man
skulle kunna tro, att en sidan graslighet ej vore
mdjlig; men den af honom sjelf afgifna, hir nedan
intagna, sista och upprigtiga bekinnelse lemnar in-
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tet tvifvel ofrigt om verklica forhillandet. Fa
mord, begangna i vart fosterland, hafva varit for-
enade med si fasavickande biomstdndigheter som
det ifragavarande, och likvil har den ursprungliga
driffjedern till all denna skdndlighet icke varit an-
nat dn en obetydlig fdrolimpning, en o6rfil, gifven
af mordarens ndrmaste férman. Det retade hig-
modet, begiiret att till hvad pris som helst komma
ifrain det regemente, der mordaren tyckte sig ty-
ranniserad af en person, som nidstan var hans
jemnlike, var det, som i hans sjil forst vickte
det ohyggliga beslutet, Huru det sedermera full-
foljdes vilja vi lata honom med egna ord beritta,
men dessférinnan kasta en hastig blick pa savil
den mordades som den hjertlsse mordarens lefnad,
samt de vigtigaste omstindigheterna vid hans gri-
pande.

Mamsell Anna Sofia Forssberg, den olyckliga
mordade, var fodd 1827. Genom sin redlighet och
sin stilla vandel hade hon gjort sig aktad af alla,
som statt i nigon berdring med henne. Hon fore-
stod en, Herrar Hylin & Comp. tillhorig, i huset
N:r 7 vid Hornsgatan beligen forsiljningsbod och
atnjot synnerligt fortroende af sin prineipal, genom
sin stidse visade redlighet och noggrannhet.

Pehr Victor Githe foddes den 29:de Mars 1840
1 Gotheborg., Hans mor irden da ogifta, sedermera
med en handtverkare i Gotheborg gifta qvinns-
personen Emerentin Martin, hans far deremot
okind. Vid 3 till 4 ars alder kom han forst till
Stockholm till en madam Ulander, hos hvilken han
vistades ett par ar. Derifran kom han till en fru

Brantingson; fran denna fru till en hautboist, samt

slutligen vid 11—12 till Prins Carls inrittning for
vanvardade barn. Der vistades han i 2 ar och
nagra manader; kom derefter till en stilarbetare
Lundberg hir i bufvudstaden; for sedermera till
Arboga och vistades derstidesi 11, ar; dterkom der-
efter till Stockholm, der han erhdll plats hos in-
strumentmakaren Pousbach, i hvilken tjenst han
var fran slutet af November 1857 till den 18:de Juni
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1859. Sedan han af herr Ponsbach erhallit betyg
om att han, under den tid han varit i tjenst hos
honom, uppfort sig »nyktert och drligt» samt att
han pad egen begirar blifvit frin sin tjenst skiljd,
tog han varfning vid Kongl. andra Lifgardet, der
han qvarstannade #nda tills han blef anklagad sa-
som den der hade begatt uppsatligt mord. Det
var dock ingalunda forsta gangen han satt pa de
anklagades bank, da han stilldes till ratta for
detta brott, ty ej mindre fin T ganger forut hade
han varit tilltalad for atskilliga stérre eller mindre
forbrytelser. Ar 1855 tilltalades han nemligen och
domdes af radhusriittens femnte afdelning for forsta
resan snatteri till ett virde af 6 Rdr banko att
bita hilften af denna summa eller undergd 3 da-
gars fangelse samt enskild skrift. Alldenstund bo-
terna erlades, undergick han blott den enskilda
skriften, som egde rum i S:t Nikolai kyrka den
26:te i samma manad.

Samma ar den 10:de September dimdes Gathe
att for andra resan spatteri plikta 3 Rdr, eller
undergd 6 dagars fingelse samt enskild skrift.
Han undergick fangelsestraffet och skriftades i S:t
Clare kyrkas sakristia den 17:de, samt intogs der-
efter pa arbetshuset. ;

1857, den 15:de September, hiktades han sa-
som rymd frin arbetshuset och dtersiudes dit den
16:de i samma ménad,

Ar 1859, den 8de Juni, blef han hiiktad for
slagsmal, men frigafs aret derpa; han var di &nnu
i tjenst hos Pomsbach, Knappt hade han lemnat
denna sin tjenst forrin han anyo den liste Juli
hiktades for fylleri och gatufridsbrott, for hvilka
forseelser han undergick 17 dagars fingelse vid
vatten och brod. Han slapp ut urhiiktet den 19:de
i samma manad. Redan den liste Augusti s. &.
hiktades han dock &nyo, denna gang for stold,
men blef, i brist af bindande bevisning, af radhus-
ritten frikind. Derefter var det, som han pa herr
Ponsbachs betyg stkte och erhgll véarfning vid an-
dra Lifgardet, vil fortigande sina forut begangna
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dater. Till detta gardes kasern hemkom han en
Sendag drucken, hvarvid han foretog sig att fora
visen med en kamrat. Den hardfver fértérnade
korporalen (Eriksson) tilldelade honom derfér en
orfil, i vreden hvarbfver Gothe sprang upp pa en
vid fonstret i det en trappa upp beligna rum, der
de befunno sig, derifran upp i fonsterkarmen och
kastade sig handlost ned i gatan. Han skada-
de sig dock ej sirdeles, men miste likvil fo-
ras till garnisonssjukhuset, der han qvarstannade i
ungefir 3 veckor. Under denna tid var det. enligt
hans sjelfbekénnelse, som han, rufvande pa héimnd,
forst kom pa tanken att gira ”nagot rigtigt ondt.”
Huru han fullfsljde detta sitt uppsat omtalar han
sjelf i sin bekdnnelse, som vi ej vilja ga i forvig.
Innan lisaren genomognar den, vilja vi dock nim-
na. att mamsell Forssherg, samma dag hon blef
mordad, pd morgonen hade bestamt sig for att,
tillsammans med en sin vininna, mamsell {lmgren,
afvenledes forestanderska for en annan af herr Hy-
lins utsaljningsbodar, bevista gudstjensten i slotts-
kapellet. Emedan densamma ej derstides borjar
forr an kl. 11, var hon dnnu ej fardigklidd, da
Gothe, bevipnad med en, fran en kamrat tagen,
knifklinga, kom till hennes bostad i afsigt att kom-
ma at de penningar, som han anade att hon hade
i sin vird. Da han, pa sitt han sjelf omtalar,
fullbordat sitt blodiga dad och dmnade begifva sig
bort med sitt rof, bestiende af 332 Rdr 99 ore
rmt, synes den tillfalligheten, att han forlorat sin sleif-
knapp, for hvars erséttande han var tvungen uppsoka
en knappnal, varit orsaken till hans nagra fa minuter
derefter intriffade gripande. Om han icke behoft for-
spilla den for honom sa ytterst dyrbara tiden med of-
vannimnda sysselsittning, sd hade han troligen redan
varit langt borta innan mamsell Almgren kom fir
-att hemta mamsell Forssberg. Nu deremot befann
‘han sig dnnu inne i rummet, nir hon kom tillbaka,
och *da han observerade -att nagon d@mnade sig in
till den mordade, stillde hdn sig for den at for-
stugan vettande ‘magasins-dirren, pa det att ingen
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skulle komma in. Mamsell Almgren frigade: ”Far
jag ej komma in, Sofie?” och horde da till sin
forvaning en karlrist gifva henne ett nekande svar.
Som hon dterupprepade sin friga, utan att erhalla
nagot svar af mamsell Forssberg, borjade hon blifva
ingslig och, troende att nagon kanske brutit sig
in i magasinet, sedan mamsell Forssberg mojligtvis
afligsnat sig, skyndade hon till det utit husets
gard liggande bodkammarfénstret for att soka fa
reda pa forhallandet. Der sag hon dock ej ndgot;
bvadan hon begaf sig ut pa Hornsgatan, for att
genom det at denna gata vettande butikfonstret se
in i boden. Det var da hon varseblef Githe, som,
ndr han sag sig upptiickt, genast tog till flykten.
Mamsell Almgren, som &dgonblickligen skyndade fram
till husets bakport, beligen at Repslagargatan, sdg
da mycket rigtigt den nyss observerade personen
springa denna gata framat. Vid hennes rop: ?Tag
fast tjufven!» eftersattes Gdthe niistan genast af
skraddaregesillen Jonsson. Githe, seende sig vara
forfoljd, stortade sig in i Schonborgska huset,
sprang genom flera af dess gardar, samt slutligen
ut genom en af husets at Gothgatan till beldgen
port. Der var det, som han fasttogs af fabrikor
Spets och platslagargesillen Blomberg, hvilka, jemte
tillstadeskommen polis, affsrde honom till vaktkontoret
vid Adolf Fredriks torg, hvarifran han vidare forslades
till andra gardets kasern. — For sitt bitridande
vid “gripningen erhgll sedermera mamsell Almgren
150, Jonsson 75 och Blomberg 50 rdr rmt.

Redan samma dag borjades forhoren med ho-
nom af herr polisméstaren Ekstrimer. Hvarken un-
der dessa forhor eller den med honom sedermera
infér krigsritten foretagna ransakning visade han
nigon anger eller blygsel ofver sitt forfirliga brott,
nej, han tillochmed 6nskade sig ej hafva blifvit sa
hastigt gripen, for att hafva kunnat fi himnas pa
den forut nimnde korporalen. Vid forhoret erkénde
han ndstan genast att han var den, som ensam be-
gatt mordet, dock forteg och forindrade han flera
omstéindigheter, hvilka han i sin hir nedan foljande
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sjelfbekinnelse rittar och tilligger. Han blef af
krigsritten forklarad skyldig till mord och domd
att mista lifvet genom halshuggning. Krigshofriit- =
ten stadfistade denna dom, och da han i under-
danighet ‘viinde sig till Hans Maj:it Konungen med
begiran om nagon mildring i sitt straff, blef denna
hans nade-ansokan at Konungen afslagen. Sig sjelf
till straff och andra till varnagel, maste han, si-
som ett forsoningsoffer at det samhiilles lagar, han
s frickt trampat under sina fotter; ljuta doden pa
afrittsplatsen utanfor Skanstull Onsdagen den 8:de
Januari innevarande ar i nérvaro af en stor men-
niskomassa. Under den sista delen af sin fingel-
setid skall han stundom hafva visat mycken anger
dtver sitt forfirliga brott, stundom ater varit reot
af dof for de formaningar, som till honom stillts
af fangelsepredikanten herr Afzelins. P& afratts-
platsen visade han sig frimodig och gick utan pa-
gon synbar fruktan doden till mdtes. Matte na
det pa honom statuerade dddsstraffet afskricka an-
dra frin att trida i hans fotspar pa den vig, som
leder till forderf och esomoftast afven till evig for-
tappelse!

Hirnedan foljer den af honom uppsatta och
undertecknade sjelfbekiinnelsen, sa lydande:

En fullstindig beriittelse om mitt brott
och orsakerna dertill.

Jag kom ej pa den olyckliga tanken pa Lir-
dagen, som jag uppgaf infor Krigsriitten, utan den
hade jag linge hyst inom mig,

Den kom sig derutaf, att jag var drucker en
sondagsmorgon, och holl pa och gycklade med en
kamrat; da kom en korporal, som heter Eriksson,
och slog mig derfor., Jag blef da sa arg, att jag
icke visste hvad jag skulle géra, hvarken honom
eller mig sjelf; och jag. kunde icke lata ilskan
bryta ut mot nagon annan, #n migsjelf. Jag sprang
derfore upp pa britsen och kastade mig handlost
ut genom fonstret, sa att jag foll ned pa gatan,
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och jag hade troligtvis slagit ihjil mig, om ej Guds
skyddande hand varit med mig. Jag kom da ge-
past till sjukhuset, men der ldg jag ej lingre dn
tre veckor; ty jag skadade mig ej sa svirt. Pa
sjukhuset lag jag och tankte huru jag skulle hiam-
nas detta pa Eriksson; ty jag ansag det vara hans
fel, Jag tankte att, kosta hvad det kosta ville,
sd skulle jag hdmnas samt sedan rymma fran re-
gementet; ty jag tyckte att allt foll sig sa svart
sedan dess. Nar jag kom ifran sjukhuset, var jag
ute flera ginger och sig mig om for att nigorsti-
des kunna stjila, pa det jag skulle kunna forskaffa
mig civila klader; men det ville ej lyckas mig.
Jag tyckte emellertid det skulle blifva alltfor syart
att stanna qvar till nasta vinter; hvarfore jag kom
pa den olyckliga tanken, att, om jag #n skulle
sinda nagon menniska till andra verlden, s& skulle
jag ifran regementet. Jag kom da ibag, att pa
ljusmagasinet uti Jakobsgrind var en gammal ké-
ring, och ansig att det skulle betyda mindre, om
jag expedierade henne till andra verlden.- Jag gick
derfore dit en eftermiddag i slutet af Februari ma-
nad; men da jag kom in fick jag se, att hon ej var
qvar, utan det var en annan uti hennes stille. Da
tankte jag: det gor enahanda, det skall ej hindra
mig i min foresats; men det var ett annat frun-
timmer derinne och handlade, och jag horde att
hon kallade forsiljerskan for fro. Ah, sa fordomdt!
tankte jag; kanhinda hon har man, och da - gar
det icke for sig. Jag var ganska ledsen och vill-
radig om hvad jag skulle gora; men kanhinda att
s kunde vara, tinkte jag, och beslot da att se
mig om nagorannorstides. Jag funderade linge
harpa, utan att hafva ndgot visst stille for min
plans utférande.

I denna beldgenhet var jag ungefir en manads
tid; da kom jag ibag, att det var ett ljusmagasin
vid Hornsgatan. Der, tinkte jag, skall bli ett pas-
sande stille for mig; der kan jag komma &t att
stjala; ty jag visste ej att det var flyttadt (det
var nemligen der, som nu lirftskrambandlaren



8

Nilsson har sin bod, eller huset N:o 10 vid Horns-
gatan). Nar jag kom dit, fick jag se, att der ej
var nagot ljusmagasin. Ha di alla afgrundsandar
satt sig emot mig? tinkte jag. Under det jag sa
gick och funderade, fick jag se, att nimnde maga-

sin var beldget pa andra sidan af gatan, eller hu-*

set Nio 7. Na, godt! tdnkte jag. Men der var
ej latt att stjila — det sag jag gemast — ty fonstret
lag sa langt ned vid gatan, att hvarje menniska,
som der gick forbi, kunde se allting derinne,

Detta blir allt svart, tinkte jag, men jag skall
likvil forsoka. Jag trodde, att forsiljerskan qvar-
talsvis lemnade penningar ifran sig, och det gladde
mig att hon da skulle hafva inne en betydlig summa,
och att jag saledes skulle erhalla ett brakap. Det
kommer jag langt med, tinkte jag, och spart ma-
ste det ske, innan hon lemnar dem ifran sig. En-
dera om Fredag, om jag icke kommer pa vakt, el-
ler ock far det lof att ske om Sindag. Detta var
pa Onsdagen.

Nir jag pa Thorsdagen fick hora, att jag fol-
jande Fredag skulle pa vakt, beslst jag utféra min
onda gerning pa Sondagen; ty pa Mandagen skulle
Jag ater pa vakt och di kunde det ej ga for sig.
Jag gick pa vakt till Sgdermalms torg, dock utan
att pa nagon stund begifva mig upp till Hornsga-
tan. Nir Jag kom af vakt, var jag ifran kasernen
och gick pa Lordagsmiddagen till majorskan Rob-
son' vid Hamngatan, af hvilket fruntimmer jag be-
kom 25 ore for uppkop af papper, som jag skulle
hugga ut till hyllpapper. Jag var ej till Stder,
sasom jag uppgifvit infor Rétten. Detta sade Jjag
for att tillfredsstilla aunditoren, ty han lig sa hardt
Ofver mig om det att jag sagde dag skulle varit
till Hornsgatan: men der var jag sannerligen icke
sedan den omnamnda Onsdagen, Jag tog da loka-
len i besigtning tillrickligt, for att veta hvarest jag
skulle komma in om Séndagen.

Da jag gick fran fru Robson, begaf jag mig
till staden och Osterlanggatan; gick den framat till
Benickebrinken; denne upp till Baggensgatan och fram-
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at till Kopmantorget; Kopmanbrinken nedfor och
Osterlinggatan framat igen. Pa sa sitt gick jag
omkring en gang,:till dess jag kom till stora Ho-
paregrinden, den jag gick nedfor till Skeppsbron.
Uti sistnimnde grand triflade jag en flicka, den
jag ‘gick in till, och hon fick de 25 bre, som jag
bekommit af fru Robson, Nir jag gick ifran flic-
kan, begat jag mig direkte till Norrmalm, der jag
pa Drottninggatan triffade en kamrat, som heter
Fogel, med hvilken jag gjorde sillskap ned till
Roda Bodarne, hvarest vi a ett brinvinsmagasin
fortirde svagdricka. Derefter gingo vi till Carl
XIIL:s torg, derdfver, Strandgatan ned, till Nybron.
Der miétte vi en Herre, som fragade oss om Vi
ville vara behjelplige att flytta larar, hvilken fraga
vi jakande besvarade och hvarvid en man af kap-
ten Ribbings kompani kom tillstides och afven blef
antagen., Med detta arbete voro vi sysselsatte till
kl. /> 8, da vi fingo var betalning oeh gingo hem.

Pa Sondagsmorgonen kl. ' 10 gick jag ifran
kasern in pa en krog i hormet af Riddare- och
Styrmansgatorna, der jag fortirde tva supar, tva
brod och en bit kokt lax. Kl. var nira 10 di
jag gick derifran till Sodermalm. Pa Artilleripla-
pen mbtte .jag en kamrat, som heter Lund; med
hvilker. jag talade ndgra ord och gick sedan vidare
till Nybron, der jag kopte mig en cigarr; gick se-
dan vidare till Carl XIIl:s torg, Mynttorget och
Vesterlanggatan framat. Der motte jag en man af
kapten Jigerschjolds kompani, som heter Sjogren;
honom talte jag vid och fortsatte sedan végen at
Sodermalmstorg, Gothgatan upp till S:t Paulsga~
tan, den framat till Repslagaregatan och den ned
till den lilla porten i huset N:o 7 Hornsgatan (jag
visste ej till denna port forut), der jag gick in pa
garden till forstugan, som vetter at Hornsgatan och
till den dorr, som leder till ljusmagasinet; den var
olast, och jag gick in. Da jag inkom fragade en
rost: Hvem ar det? hvarpa jag icke svarade, utan
tog, det knifblad, som jag hade medtagit fran ka-
sern, ur kappfickan och holl detsamma i hogra han-

-
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den, framgaende till den dorr, som leder in till
kammaren. Da jag kom dit, stod der ett frun-
timmer halfkladt och skot igen dorren, si att den
stod pa glint. Jag fragade nu om der icke bodde
nagon fru med namnet Westerberg? Hirpa svara-
de hon, att hon ej visste det. — Ah jo, nogskall
mamsell veta det, sade jag. — "Nej, hor han! det
vet jag inte. Han far lof att ga, ty jag skall kla-
da mig”, svarade hon. — Hon &dr bestamdt hir in-
ne, sade jag och skit pa dorren, for att komma
in. — Det &r ingen hir, svarade hon; han far lof
att gd sin vidg, ty han generar mig. — Ah, inte
generar jag er, sade jag; hvarefter jag skot upp
dorren och gick in uti kammaren, Hon forstod tro-
ligtvis min afsigt, ty hon sprang genast ut i ma-
gasinet; men jag sprang efter och upphann henne,
da hon hade handen pa dorrvredet.

Jag tog nu tag uti hogra armen och drog henne
in i kammaren. Under det jag salunda drog henne,
skar jag henne pa halsen. Vid forsta skéret, jag
skar henne, bad hon: "Sota Herre! goda Herre!”
Mitt svar pa dessa hjertskiirande ord, hvilka jag
dnou tycker ljuda i mina Oron, var: Nej, ditt
l—r! Jag hade intet férbarmande eller medlidande
med den arma menniskan, utan jag fortfor med ut-
forandet af min djefvulska gerning. Jag kan ej
siga hurn manga ganger jag skar henne; men jag
tror att det var 6 a 7 ginger.

Hon hade nu fallit omkull och lag pd golfvet,
jemrande sig. Jag fick di se en stor knif ligga pa
en sapfjerding, den jag genast tog och strok af sipan
mot kanten af fjerdingen, hvarefter jag gick till-
baka till henne. Hon liag da framstupa och jag
stilldle mig grensle ofver hennes kropp, hallande
min venstra hand for hennes mun. Hon fick der-
vid ett finger i sin mun och bet deri sa hdrdt, att
jag trodde det hon skulle bita af detsamma. Sin
hogra hand hade hon lagt pa halsen; da hogg jag
flere ganger henne pa handen, ty jag ville att hon
skulle taga bort densamma; men det gjorde hon
icke. Jag tog derfére uti den och lade den ned pa
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golfvet. - Under det jag hogg henne pé handen tap-
pade jag knifven, ty jag var mycket blodig péa
hogra handen i foljd deraf att jag pd det lilla
knifbladet skurit mig i densamma. Sedan jag hade
Jagt ned hennes hand pd golfvet och tagit upp knif-
ven, satte jag den pd hennes hals och skar sa mye-
ket jag formadde tills det tog emot, da jag sluta-
de. De tre sir, hon hade i hufvudet, dem spar-
kade jag henne med venstra skoklacken, emedan
jag tyckte att hon rérde sig dnnu.

Bfter att hafva slutat skira henne i halsen
lade jag ifrdn mig knifven pi golfvet, torkade jag af
mig blodet med hennes kjortlar, hvilka jag sedan
uppdrog pa henne samt sig och....*), hvarefter jag
ater drog ned dem och gick till penningeladan, som
var uti disken och drog ut den. Da jag sig att
der kunde vara ungefirligen 10 Rdr, gick jag deri-
fran in uti kammaren, der jag uti en byrd drog
ut tre lddor, utan att finna nagra penningar.

Kors i Jesu namn! utropade jag, skulle jag
begétt mord utan att hafva nagot derfor? Da jag
uttalade dessa ord horde jag nagon gi uti forstu-
gan eller trappan, hvarfore jag genast skyndade ut

*i magasinet och holl dorren igen, ifall nagon skulle

komma. Sedan det ater var tyst, gick jag attupp-
soka dorrnyckeln; ty jag tinkte i den handelse na-
gon komme, si skulle ingen slippa in. Men jag
fick ej sigte pd den. Jag fick vil fatt i en nyc-
kel, men den passade icke. Jag atervinde nu till
kammaren och skulle draga ut den fjerde ladan,
dé jag under soffan fick se ett litet skrin. Jag
skyndade att framtaga det, hvarvid jag horde na-
got skramla uti detsamma.

N4, bar jag nu andtligen fatt reda pd dem!
tankte jag; gick derpd ut i magasinet och brét med
den stora knifven upp skrinet. Da jag sag pen-
ningarne, tankte jag: Nu, eller aldrig, skall jag

%) Hvad hirefter foljer hafva vi for anstdndighetens
skull mést utesluta. Nog af, han skindade den af honom
mirdade guinnanl!ll
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ifrin regementet. Jag stoppade penningarne pa mig
och gick till diskladan, for att taga der varande
10 Rdr. Ditkommen fick jag se en kapp-knapp
ligga pa golfvet: jag tog da upp den, ty, tinkte
jag, den kan rbja mig, om den ligger qvar.
Den rojde mig énda; ty, da jag tagit de pen-
ningar, som voro i lidan och stoppat dem i fickan
samt skulle afligsna mig, kom jag i erfarenhet af
att det var sleifknappen, som gatt ur,

Jag gick dd in i kammaren for att taga en
knappnal att sitta i stdllet for knappen; men de
voro for sma, si att jag icke kunde begagna dem.
Jag blef da villridig ofver hvad jag skulle siitta i
stillet, och jag kunde ej uppticka nagot, som der-
till vore passande. Da fick jag hora att det kom
nagon i forstugan; jag skyndade till ddrren uti ma-
gasinet och holl igen den. Da kom det ndgon och
ville in; men jag fortfor att halla igen. Far jag
inte komma in, Sophie! fragade en rost. — Nej,
det far ingen komma in, var mitt svar. Men da
hon ej upphorde att rycka och vrida pd dorren
samt yttrade: "Fir jag inte komma in!” svarade
jag: "straxt!”

Hon gick emellertid till fonstret at Hornsga- -

tan och tittade in i magasinet.

D jag sig det, sprang jag ut till Repslagare-
gatan: men hon sprang efter ochropade: "Tag fast
tjufven!” hvarefter jag blef tagen och ford till po-
lisvaktkontoret vid Adolf Fredriks torg.

Detta #r nu allt och det sanna af hela hiin-
delsen. Jag har ej utelemnat det ringaste af hvad
jag frin den olyckliga dagen kan fora mig till
minnes.

Stockholm i Juni 1861.

Pehr Vietor Gathe.
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